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Abstract: Kālidāsa’s Abhijñānaśakuntalam is a quintessential example 
of classical Sanskrit drama, noted for its poetic excellence and emotional 
depth. To analyze this work through the framework of Anandavardhana's 
Dhvanyāloka a key text on literary aesthetics, provides a nuanced under-
standing of its literary qualities. Anandavardhana’s theory emphasizes 
dhvani (suggestion or implication) as the cornerstone of poetic beauty, en-
compassing various aspects like vastudhvani (suggestion of the subject mat-
ter), alamkāra-dhvani (suggestion of ornamentation), and rasa-dhvani 
(suggestion of emotional experience). This analysis explores how 
Kālidāsa’s play exemplifies these concepts and contributes to its enduring 
appeal. Vastudhvani pertains to how the subject matter of a work is present-
ed and suggested through nuanced expression. In Abhijñānaśakuntalam, 
Kālidāsa masterfully employs vastudhvani to explore themes of love, sepa-
ration, and reunion. The play’s portrayal of Śakuntalā’s love for Duṣyanta 
and the resulting trials is not merely described but suggested through intri-
cate details and subtext. For example, the depiction of the natural world, 
such as the forest and the hermitage, serves as a backdrop that mirrors the 
emotional states of the characters. The forest is not just a setting but a sym-
bol of Śakuntalā’s emotional journey its tranquility reflecting her initial 
bliss, its harshness mirroring her trials, and its eventual beauty symbolizing 
her reunion with Duṣyanta. Kālidāsa’s use of imagery like the description 
of the deer and the recurring motif of the ring functions as a vehicle for sug-
gesting the deeper themes of love and fate. The broken ring, which is cru-
cial to the plot, symbolizes the interruption in their love and the eventual 
restoration of their relationship. Through these symbols, Kālidāsa subtly 
suggests the narrative’s emotional and thematic layers, embodying Anan-
davardhana’s principle of vastudhvani.  
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उपोद्धातः  
ध्वभनकाव्याभन भिरचय्य य ेखलु महाकियः काव्यजगभत स्वप्रभतष्ठाां सभूचतिन्तः तषेाां सांख्या 

अभतन्यनूा दृश्यत ेइभत आनन्दिर् धनमतम।् भिषयऽेभिन ् आनन्दिर् धनाचायणे सषुु्ठ सांसभूचतमभस्त 
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प्रासभिकां  िचनभमदां यत ् साभहत्यसांसारे काभलदासप्रितृयः भित्ाः पञ्चषाः िा महाकियः सभन्त1। 
िाक्यऽेभिन ् काभलदासनामग्रहणने आनन्दिर् धनाचाय धः तत्ििन्तां कभिकाभलदासां महाकभिश्रणेीष ु
एि अन्तिा धियभत इभत त ु स्पष्टतया ज्ञायत।े इत्थां ध्वभनकारेण कभिकाभलदासः श्रषे्ठकभिरूपणे 
भिचाभरतो ििभत इभत िकु्ां  शक्यत।े प्रसिेऽभिन ् महाकभिलक्षणम ् अिर्ारणीयां िर्त् धत।े 
राजशखेरेण महाकभिलक्षणप्रसिे उक्मभस्त यत ् महाकभिः सिधगणुयोगी ितू्वा 
अन्यतरप्रबन्धकमधभण प्रिीणो ििभत2। महाकभिः न केिलम ् एकस्य गणुस्य अथिा गणुियस्य 
अभर्कारी ििभत। परन्त ु स सिषेाां काव्यगणुानाम ् अभर्कारी ििभत। महाकभिभिरभचताभन 
काव्याभन सि धदा रसोर्त्ीणा धभन ितू्वा सहृदयहृदयाह्लादकारीभण ििभन्त। ध्वभनकारोच्चाभरतिाक्यभमदां 
प्रमाणीकरोभत यत ् महाकभिकाभलदासभिरभचतषे ुकाव्यषे ुध्वभनबाहुल्यां पभरलक्ष्यत ेसि धथा। अिात ् 
कारणात ् आनन्दिर् धनाचाय धः तदीय े ध्वन्यालोकग्रन्थ े उदाहरणरूपणे स्थान े स्थान े
महाकभिकाभलदासभिरभचतान ् श्लोकान ् गहृीत्वा स्वव्याख्यानां प्रस्तौभत3। ध्वन्यालोके  
महाकभिरूपणे गहृीतस्य काभलदासस्य कीभर्त् धसमदुायः भनभितरूपणे आनन्दिर् धनम ् आकष धयभत 
इभत कथन ेनाभस्त कोऽभप सन्दहेः। तथा च, काभलदासप्रणीताभन काव्याभन च ध्वभनकारः सम्यक ्
अर्ीतिान ् इत्यभप िकु्ां  शक्यत।े अतएि यद्यभप ध्वन्यालोके  पञ्चषाणाां काभलदासीयश्लोकानाम ् 
अन्ति ुधभक्ः िाभचकरूपणे दृश्यत ेपरन्त ुसमग्रषे ुग्रन्थषे ुरामायणमहािारतरूपमहाकाव्यियां तथा 
च काभलदासप्रणीतां काव्यजातम ् आनन्दिर् धनस्य भचन्तायाां भनरन्तरम ् आसीत ् इभत कल्पन े न 
जायत े कोऽभप दोषः। तथा च, आनन्दिर् धनने ध्वभनप्रकाराः यथा भनभद धष्टाः तदनसुारां 
सांसृ्कतकाव्यगतध्वभनभििचेनां सि धथा फलदायकां  ििभत।       

िस्तधु्वभनः 
आनन्दिर् धनाचाय धः ध्वन्यालोकस्य  प्रथमोद्योत े ध्वनःे स्वरूपां िण धभयत्वा तस्य िदेभिषय े

आलोचयन ् कथयभत यत ् मखु्यतया ध्वनःे िदेत्यमभस्त4। तत ् यथा िस्तधु्वभनः, अलांकारध्वभनः, 
रसध्वभनः च। अभिन ् प्रकारत्य ेसि धत्िै िाच्याथा धत ् सि धथा प्रतीयमानाथ धस्य भिन्नत्वां पभरलक्ष्यत5े। 
ध्वभनप्रकारे सि धत् प्रतीयमानाथ धः िाच्याथ धसामर्थ्यने आभक्षप्तो ितू्वा िस्तधु्वभनः, अलांकारध्वभनः, 
रसध्वभनः च इभत रूपत्यणे प्रकाभशतो ििभत रसज्ञभचर्त्6े इभत पिू धमिे उक्मभस्त। अतः 
िस्तधु्वभनः, अलांकारध्वभनः, रसध्वभनः चभेत त्याणाां ध्वभननाां सामान्यिभैशष्ट्यां 
िाच्यसामर्थ्या धभक्षप्तत्वम ् इभत िकु्ां  शक्यत।े यद्यभप ध्वननकायं शब्दस्य ब्यापारो ििभत, भकन्त ु
ध्वभनभिषय ेअथ धशभक्सहकाभरता सि धदा िर्त् धत।े िाच्याथ धः ध्वभनभिषय ेअन्यतमम ् उपादान ां ििभत। 
अतएि ध्वभनभिषय े िाच्याथ धस्य गरुुत्वां सि धथा पभरलक्ष्यत।े उदाहरणने एकेन आनन्दिर् धनः 
भिषयभममां प्रकटयभत तदीय े ग्रन्थ।े यथा आलोकाथी जनः आलोकोपायरूपणे दीपभशखाां प्रभत 
यत्निान ् ििभत, तिद ् व्यङ्ग्याथ धप्रत्याशी व्यङ्ग्याथ धसतू्रूपणे िाच्याथ ं प्रभत यत्निान ् ििभत7। 
अभिनिगपु्ताचायणे लोचन े  सभिस्तारम ् इदां व्याख्यायत।े एतदभप तत्ििता दभश धतां यत ् 
िस्तधु्वन्यलांकारध्वभनरसध्वनीनाां बहिः अिान्तरिदेाः सम्भिभन्त। परन्त ु तत् मखु्यरूपणे 
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प्रतीयमानाथ धस्य िदेियमभस्त, लौभककः इभत प्रथमः, काव्यव्यापारगोचरः इभत भितीयः चभेत8। 
लौभककप्रतीयमानाथ धः भिभर्भनषरे्ाभदभनष्ठः अनकेप्रकारको ििभत9। ध्वभनप्रसिे िस्तपुदने 
काव्यभनष्ठशब्दिाच्यताभतक्रान्तः लौभककभिभर्भनषरे्ाभदकः अनकेप्रकारकः अथ धः सचू्यत।े अस्य 
ध्वनःे कथािस्तनुा सह प्रत्यक्षतया सम्बन्धः भतष्ठभत। अतएि िकु्ां  शक्यत ेयत ् िाच्याथा धपके्षया यः 
चमत्कारी व्यङ्ग्याथ धरूपः लौभककभिभर्भनषरे्ाभदभिषयः सहृदयहृदयम ् आह्लादयभत स िस्तधु्वभनः 
इत्यचु्यत।े काव्यजगभत ित धमानः िस्तधु्वभनः रूपभिन्नत्वां िजत।े स कदाभचत ् भिभर्मखु े
प्रभतषरे्रूपः, कदाभचत ् प्रभतषरे्मखु ेभिभर्रूपः, क्वभचद ्भिभर्रूप ेिाच्य ेअनिुयरूपः, क्वभचद ्पनुः 
प्रभतषरे्रूप ेिाच्य ेअनिुयरूपः दृश्यत।े   

अभिज्ञानशकुन्तलनाटकभनष्ठमहाकभििाक्यषे ुिस्तधु्वभनः 
अभिज्ञानशकुन्तलनाटके न श्लोकेष ु परन्त ु नाटकीयिचनषे ु अभप बहुत् िस्तधु्वभनः 

पभरलक्ष्यत।े अर्नुा अभिज्ञानशकुन्तलभनष्ठिाक्यगतिस्तधु्वभनः समीक्ष्यत े सभिस्तरम ् अभिन ् 
अांश।े अभिन ् प्रसिे भितीयाांकगत े भिदूषकिाक्य े दृभष्टः गच्छभत। “न खलु माां रक्षोिीरुकां  
गणयभस”10 इत्यत् िाच्याथ ं व्यभतभरच्य व्यङ्ग्याथ धरूपः प्रतीयमानाथ धः दृश्यत।े िाक्यस्य अस्य 
िाच्याथने एतत ् ज्ञायत ेयत ् राक्षसिीरुकरूपणे भिदूषकः राज्ञा न गणनीयः इभत राजानां दुष्यन्तां 
प्रभत भिदूषकस्य प्राथ धना। अत् भिदूषकिचनस्य िाभचकोऽथ धः यत ् भिदूषकः राक्षसात ् न भििभेत। 
नञथ धशब्दप्रयोगात ् िाक्यस्य अस्य प्रभतषरे्रूपः अथ धः बोध्यत।े भकन्त ुनाटकीयकथािस्तनुः एतत ् 
ज्ञायत े यत ् भिदूषकः प्रकृततः राक्षसात ् भििभेत। नाटकगतभितीयाांके दृश्यत े यत ् राजा 
भिदूषकसमीप ेशकुन्तलारूपलािण्यां िण धभयत्वा तां भजज्ञासभत यत ् शकुन्तलादशधन ेतस्य कुतहूलम ् 
अभस्त न िा11? तदा भिदूषकः दुष्यन्तां िदभत यत ् आदौ तस्य शकुन्तलादशधनचे्छा आसीत ् भकन्त ु
इदानीं राक्षसिरृ्त्ान्तां श्रतु्वा सा इच्छा नष्टा जाता12। अनने स्पष्टीििभत यत ् भिदूषकः यथाथ धतः 
राक्षसिीरुकः अभस्त। अत् एतदभप लक्षनीयां यत ् भिदूषकः राक्षसिीरुकः नाभस्त इभत भिदूषकिचनां 
श्रतु्वा राजा दुष्यन्तः सभितां तां िदभत यत ् राजा एतत ् कदाभप न भचन्तयभत13। राज्ञः दुष्यन्तस्य 
भिताननां व्यञ्जनया एतत ् प्रमाणीकरोभत यत ् भिदूषकः प्रकृततः राक्षसिीरुकः अभस्त। तथा च 
नाटकस्य अस्य दशधकाः षष्ठाांकेऽभप ियिीतां भिदूषकां  पश्यभन्त14। एिांक्रमणे 
भिदूषकमखुभनःसतृिाक्यभमदां िाच्याथ धम ् अभतक्रम्य नाटकीयकथािस्त ु सचूयभत। यस्य प्रकाशः 
स्थान ेस्थान ेसहृदयःै आस्वाद्यत।े अतः एतत ् स्पष्टरूपणे प्रभतिाभत यत ् िाच्याथ ेिाक्यस्य अस्य 
चारुत्वाभतशय्यां नाभस्त। तत ् यथा अभस्त व्यङ्ग्याथ धघटके िस्तरु्नौ। अतएि व्याख्यान्त ेएतत ् िकु्ां  
शक्यत ेयत ् एतत्वाक्यगतः राक्षसिीरुकः नाभस्त  इभत प्रभतषरे्रूपः अथ धः प्रकृततः राक्षसिीरुकः 
अभस्त  इभत भिभर्रूपां व्यङ्ग्याथ ं सचूयभत। अतएि िाक्यऽेभिन ् िाच्य े प्रभतषरे्रूप े भिभर्रूपः 
िस्तधु्वभनः भिद्यत ेआनन्दिर् धनमतानसुारम1्5 इभत िकु्ां  शक्यत।े      

अभिज्ञानशकुन्तलनाटके भितीयाांके भिदूषकमभुदश्य दुष्यन्तने उक्मकेां  िचनमभस्त “न खलु 
सत्यमिे तापसकन्यकायाां ममाभिलाषः”16 इभत। अभिन ् िाक्यऽेभप िस्तधु्वभनप्रसरः दृश्यत।े 
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तापसकन्याां शकुन्तलाां प्रभत राज्ञः दुष्यन्तस्य कोऽभप अभिलाषः नाभस्त इभत िाक्यस्य अस्य 
िाच्याथो ििभत। अनने िाच्याथने भनषरे्रूपः अथ धः प्रकाश्यत।े परन्त ुएतत ् िचनां न सत्यम।् 
राजर्ानीगमनसमय े राजा दुष्यन्तः भचन्तयभत यत ् चपलस्विािः भिदूषकः राजर्ानीं गत्वा 
शकुन्तलाभिषयां यभद अन्तःपरुस्थाभ्यः पत्नीभ्यः भनिदेयभत तदा शकुन्तलाप्राभप्तः भिभिता 
िभिष्यभत। एिां भचन्तभयत्वा स भिदूषकमभुदश्य िदभत यत ् ऋभषगौरिात ् स आश्रमां गभमष्यभत17, 
नाभस्त अत् भकमभप कारणान्तरम।् दुष्यन्तः स्पष्टतया कथयभत यत ् तापसकन्याां शकुन्तलाां प्रभत 
तस्य कोऽभप अभिलाषः नाभस्त। अतः पभरहासोक्ां  पिू धकथनां सत्यरूपणे न ग्रहणीयम1्8। भकन्त ु
िाक्यस्य अस्य प्रभतषरे्रूपः िाच्याथ धः न तथा चारुत्वाभतशय्यम ् आनयभत, यथा आनयभत 
अन्तभन धभहतः व्यङ्ग्याथ धः। एतत ् स्पष्टतया ध्वनयभत यत ् राजा भचन्ताभिष्टः ितू्वा 
अन्तःपरुगतभिपदः स्वात्मरक्षाथ धम ् एिां कथयभत। तथा च राज्ञः एतत ् िचनां 
नाटकीयिाभिकथािस्तरुूप ेशकुन्तलापभरत्यागकाले भिदूषकस्य मौनताां सचूयभत। िस्ततुः राज्ञः 
मनभस तापसकन्यकायाां शकुन्तलायाम ् अत्यभर्कः अनरुागः अभस्त। प्रथमाांकिभण धतकथािस्तनुा 
एतत ् स्पष्टां ज्ञायत ेयत ् राजा दुष्यन्तः तापसकन्याां शकुन्तलाां िाञ्छभत। प्रथमाांके त ुराजा दुष्यन्तः 
शकुन्तलाभििाहभिषय े भचन्तयभत तत् स्वचे्छाां प्रकटयभत च। अतएि एतत ् िकु्ां  शक्यत े यत ् 
दुष्यन्तनेोच्चाभरत े प्रस्ततुिचन े यद्यभप दुष्यन्तहृदयगतः शकुन्तलाभिलाषः िाभरतः परन्त ु अत् 
िस्तधु्वभनः राज्ञः शकुन्तलाप्रमे सचूयभत। अतः एतत ् िाक्यां प्रभतषरे्रूप े िाच्याथ े
भिभर्रूपिस्तधु्वभनां प्रकाशयभत इभत आनन्दिर् धनदृष्ट्या िकु्ां  शक्यत।े   

पनुः अभिज्ञानशकुन्तलनाटके ततृीयाांके नपेर्थ्यिाक्यम ् एकां  श्रयूत-े “चक्रिाकिर् ू
आमन्त्रयस्व सहचरम।् उपभस्थता रजनी”19 इभत। शकुन्तलामभुदश्य उक्स्य नपेर्थ्यिचनस्य 
अस्य िाच्याथ धः सहचरभिदायिलेाां सचूयभत। परन्त ुिाक्यभमदां केिलां भिदायसमयां न सचूयभत। 
अतः अत्त्यानाां शब्दानाम ् उपभस्थभतः भकभञ्चत ् नाटकीयिाभिकथनां द्रढीकरोभत। िाक्यऽेभिन ् 
िाच्याथ ं व्यभतभरच्य ध्वभनरूपः एकः व्यङ्ग्याथ धः आस्वाद्यत े सहृदयजनःै। एष व्यङ्ग्याथ धः अत् 
सहृदयहृदयाह्लादजनको ििभत। एष व्यङ्ग्याथ धः यथा— शकुन्तलादुष्यन्तौ उियौ परस्परां 
प्रणयाशक्ौ स्तः इभत नाटकगतततृीयाांकस्य प्रथम ेपभरलक्ष्यत।े अर्नुा अनसयूा भप्रयांिदा च एतत ् 
ज्ञात्वा मगृभशश ुां तज्जननीसमीपानयनकाय धव्यजने शकुन्तलादुष्यन्तयोः मलेनां सकुरां कुरुतः20। 
भकन्त ुकस्याभप अनीभितजनस्य आगमनने तत् शकुन्तला लभज्जता न ििते ् इभत सखीजनिभृर्त्ां 
मनभस भनर्ाय आश्रममातःु गौतम्याः आगमनात ् प्राक ्नपेर्थ्य ेशकुन्तलामभुदश्य सखीभ्याम ् उक्ां  
प्रस्ततुां िाक्यभमदम।् प्रकृततः िाक्यस्य अस्य ‘चक्रिाकिर्’ू इभत पदने शकुन्तला बोध्यत।े 
‘सहचरः’ इभत पदने राजा दुष्यन्तः सभूचतोऽभस्त। तथा च, ‘उपभस्थता रजनी’ इत्यांशने 
गौतम्यागमनां सभूचतमभस्त। तदुपभर िकु्ां  शक्यत े यत ् ‘उपभस्थता रजनी’ इत्यांशने 
शकुन्तलाजीिनगता िाभिभिरहािस्था ध्वभनता अभस्त। पञ्चमाांकगतपभरत्यागसांघटनां 
शकुन्तलाजीिन े रजनीसममिे िर्त् धत।े याित ् पनुभम धलनां न िभिष्यभत ताित्कालपय धन्तां नाटके 
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शकुन्तला राभत्रूपां जीिनां भनि धहभत। अतएि िाक्यने अनने एतत ् नाटकीयकथािस्त ु सि धथा 
ध्वन्यत।े िाक्यस्य अस्य व्यङ्ग्याथ धः िाच्याथा धत ् अतीि चमत्कारी ितू्वा सहृदयहृदयषे ु आह्लादां 
सम्पादयभत। तथा च अत् आनन्दिर् धनोक्भनयमानसुारां व्यङ्ग्याथ धः िाच्याथा धत ् बहुदूरां गच्छभत। 
अतएि अभिन ् िाक्य े व्यङ्ग्याथ धः िाच्याथा धत ् सम्पणंू पथृग्रपू ां ितू्वा काव्य े िस्तधु्वभनां सार्यभत21 
इभत कथन ेन कोऽभप दोषः। 

अभिज्ञानशकुन्तलनाटके चतथुांके अनसयूामभुदश्य भप्रयांिदा कथयभत “को नाम उष्णोदकेन 
निमाभलकाां भसञ्चभत”22 इभत। अभिन ् िचनऽेभप िस्तधु्वभनः ससु्पष्टरूपणे भिद्यत।े िचनस्य अस्य 
िाच्याथ धः एिां प्रिर्त् धत ेयत ् न कोऽभप जनः उष्णजलसचेनने निमभिकापषु्पां नाशयभत। िाक्यस्य 
अस्य िाच्याथ ेअस्त्यथधकपदप्रयोगने भिभर्रूपः अथ धः भनभद धश्यत।े भकन्त ुिाक्यऽेभिन ् िाच्याथा धत ् 
भिन्नः व्यङ्ग्याथ धरूपः प्रतीयमानाथ धः एकः िर्त् धत।े स प्रतीयमानाथ धः एिां ििभत यत ् 
शकुन्तलादुष्यन्तयोः गान्धिधभििाहो ििभत नाटकस्य ततृीयाांके। तदनन्तरां राजा दुष्यन्तः 
राजर्ानीं गच्छभत। तिात ् शकुन्तला भिरहभिदीणा ध अभस्त। अतः अभतभथसत्कारभिफलाां 
शकुन्तलाां दुिा धसा अभिशापभिद्धाां करोभत। भिषयऽेभिन ् शकुन्तला अिगता नाभस्त। तदनन्तरां 
सभखियां मभुनसमीपां गत्वा अनरुोर्ां कृत्वा च अभिशापकाभिन्यां भकभञ्चत ् न्यनूीकरोभत। परन्त ुअयां 
सन्दि धः शकुन्तलामनोगोचरो न ििते ् इभत सभखियस्य िाञ्छा अभस्त। यतः प्रकृभतकोमला 
शकुन्तला ताभ्याां रभक्षतव्या। अभिन ् प्रसिे प्रस्ततुिाक्यस्य अस्य ‘निमाभलका’ इभत पदने 
शकुन्तला बोध्यत।े ‘उष्णोदकम ्’ इभत पदने दुिा धससः शापः सभूचतोऽभस्त। स्विािकोमला 
शकुन्तला शापां सभहतमु ् अक्षमा। अतः एषा िाता ध तस्य ैन दयेा इभत िाक्यस्य अस्य भनगढुाथ धः। 
अनने भिभर्प्रभतपादकस्य अस्य िाक्यस्य प्रभतषरे्घटकः व्यङ्ग्याथ धः स्पष्टां प्राप्यत।े स एि 
िस्तधु्वभनरूपः इभत आनन्दिर् धनभदशा िकु्ां  शक्यत2े3।      

एिांक्रमणे पभरलक्ष्यत े यत ् समग्र े अभिज्ञानशकुन्तलनाटके कदाभप पदने कदाभप िाक्यने 
कदाभप च सम्पणूने श्लोकेन सहृदयहृदयाकष धकः िस्तधु्वभनः भनबा धर्ां भतष्ठभत। तत्सिं सभिल्ल्य 
सम्पणू धस्य काव्यस्य उपादयेताां िर् धयभत इभत भनभितां िकु्ां  शक्यत।े 

 
Endnotes 

1. यनेाभिन्नभतभिभचत्कभिपरम्परािाभहभन सांसार े काभलदासप्रितृयो भित्ाः पञ्चषा िा महाकियः इभत 
गण्यन्त।े ध्वन्यालोकः, प्रथमोद्योतः, काभरका-६, िभृर्त्िागः।   

2. सिधगणुयोगी महाकभिः........योऽन्यतरप्रबन्ध ेप्रिीणः स महाकभिः। काव्यमीमाांसा, पञ्चमोऽध्यायः।  
3. चलापािाां दृभष्टम ्......... इत्याभदः। ध्वन्यालोकः, भितीयोद्योतः, काभरका-१९, िभृर्त्िागः।      
4. िस्तमुात्मलांकाररसादयिते्यनकेप्रिदेप्रभिन्नो दशधभयष्यत।े ध्वन्यालोकः, प्रथमोद्योतः, काभरका-४, 

िभृर्त्िागः।        
5. सिषे ुच तषे ुप्रकारषे ुतस्य िाच्यादन्यत्वम।् तत्िै। 
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6. स ह्यथो िाच्यसामर्थ्याधभक्षप्तां िस्तमुात्मलांकाररसादयिते्यनकेप्रिदेप्रभिन्नो दशधभयष्यभत। ध्वन्यालोकः, 
प्रथमोद्योतः, काभरका-४, िभृर्त्िागः।   

7. आलोकाथी यथा दीपभशखायाां यत्निान ् जनः।  तदुपायतया तिदथ ेिाच्य ेतदादृतः॥ तत्िै, काभरका-
९।      

8. तत् प्रतीयमानस्य ताित ् िौ िदेौ— लौभककः काव्यव्यापारकैगोचरिभेत। तत्िै।  
9. लौभककः यः स्वशव्दिाच्यताां कदाभचदभर्शते,े स च भिभर्भनषरे्ाद्यनकेप्रकारो िस्तशुब्दनेोच्यत।े 

तत्िै ।  
10. अभिज्ञानशकुन्तलम ्, भितीयाांकः, गद्यिागः।   
11. राजा— मार्व्य, अप्यभस्त शकुन्तलादशधन ेकुतहूलम।् तत्िै।   
12. भिदूषकः— प्रथमां सपरीिाहम ् आसीत।् इदानीं राक्षसिरृ्त्ान्तने भबन्दुरभप नािशभेषतः। तत्िै।    
13. राजा— (सभितम)् कथमतेद ्ििभत सम्भाव्यत।े तत्िै, गद्यिागः।   
14. भिदूषकः— (नपेर्थ्य)े कथां न िषे्याभम? एष माां कः अभप प्रत्यिनतभशरोर्रम ् इक्षमु ् इि भत्ििां करोभत। 

तत्िै, षष्ठाांकः, गद्यिागः । 
15. क्वभचिाच्य ेप्रभतषरे्रूप ेभिभर्रूपः। ध्वन्यालोकः, प्रथमोद्योतः, काभरका-४, िभृर्त्िागः।     
16. अभिज्ञानशकुन्तलम ्, भितीयाांकः, गद्यिागः।       
17. राजा— ियस्य, ऋभषगौरिादाश्रमां गच्छाभम। तत्िै ।    
18. राजा— पभरहासभिजभल्पतां सख ेपरमाथने न गहृ्यताां िचः। तत्िै, श्लोकः-१८।     
19. अभिज्ञानशकुन्तलम ्, ततृीयाांकः, गद्यिागः।          
20. भप्रयांिदा— अनसयू,े यथा एष इतो दर्त्दृभष्टः उत्सकुः मगृपोतकः मातरम ् अभिष्यभत। एभह। 

सांयोजयाि एनम।् तत्िै।   
21. क्वभचिाच्याभिभिन्नभिषयत्वने व्यिस्थाभपतः। ध्वन्यालोकः, प्रथमोद्योतः, काभरका-४, िभृर्त्िागः।          
22. अभिज्ञानशकुन्तलम ्,  चतथुांकः, गद्यिागः।         
23. स भह कदाभचत्वाच्य ेभिभर्रूप ेप्रभतषरे्रूपः। ध्वन्यालोकः, प्रथमोद्योतः, काभरका-४, िभृर्त्िागः।      
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